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Beenenne
CornacHo JnaHHBIM Bcepoccuiickoro 1eHTpa H3y4yeHHMs OOIIECTBEHHOIO MHEHUS
CBOOOJHO TOBOPST Ha aHIIIMHACKOM 5% poccusiH — 3T0 okosno 7,4 muiH uenoBek. Eme 31%
ONPOUIEHHBIX — OKOJO 52 MJIIH 4eJOBEeK — CKa3allid, 4YTO MOTYT 4YHUTaTh, IE€PEBOAUTH
U U3bACHATHCS. 1Ipu 3TOM HCHONIB3YIOT aHIIMHCKUH SA3BIK NIPU MPOCMOTpe (PUIIBMOB, Iiepeaad u
MHTEPHET-PecypcoB (B TOM 4HUCIIE ay[uo U BUIE0) 0Koj10 11% omporneHHpIx. !
B uucno stux 11% Bxoxy u 4. [ MeHS aHTIUNCKHUM SI3BIK — 3TO MHCTPYMEHT JJIst

CO3JaHUA MATKHUX HUIPYIICK, KOTOPBIC s CO3JAar0 IIpW IIOMOHIM ITPOCMOTpa BHACOPOJIHMKOB Ha

CrenuaIM3upoBaHHOM caiire https://www.linkedin.com.

IIpu sTOM BOCHpPHMHUMMATh HEAJANTHUPOBAHHYIO AHIVIMWCKYIO PEUb Ha CIyX CJIOXHO.
BeeiBaer cnoxknoctu  connected speech — HempepblBHas peyb, IPH KOTOPOM CllOBa
CUEIUISIIOTCS» APYT 3a JIpyra, Kakue-To 3ByKU CIMBAIOTCS, a KaKue-TO MponagaroT. Yame Bcero
MBI HE MOXEM IOHSATH JIa)Ke 3HAKOMBIE CIIOBA U CIIOBOCOYETAHUS M3-3a MOJ0OHBIX MeTamMop(o3
co 3Bykamu. Jledo B caMOM aHTJIMIICKOM MPOW3HOIICHHWH, TE€X OCOOEHHOCTSIX  Oerjoi
Pa3rOBOPHOI peun, 3aKOHOB KOTOPOH MBI He 3HaeM>. I103TOMy TeMa M3ydeHHs 4epT CBS3HOM
peud sl TIOHMMaHUs aHTJIMACKUX TEKCTOB Ha CIyX — aKmyaabHa, W TpeOyeT H3ydeHus u
MIPUMEHEHHUS B IPAKTUYECKOU €ATEIbHOCTH.

Jannas mpobrmema Obula W3ydYeHa JIMHIBUCTAMH JOCTaTOYHO JeTanbHO. Ha
CHEUAIM3UPOBAHHBIX CalTax IO W3YYEHMIO AHTJIMICKOTO  sI3bIKa MHOIO H3YYEHBl CTaThH,
KOTOpPbIE CHCTEMATH3UPYIOT OCHOBHBIE YEPThI CBS3HOM pedd M MPHUBOIAT MpPUMEPHI pa3dopoB
CIIOBOCOYETAHHUH, TpeIToKeHnii u menbix TekcTo.® Kpome aroro, msmatensctBom Oxford
University Press u3an pasHOYpOBHEBBIH Kypc IS M3ydeHHs (POHETHKH aHTJIHICKOro A3bIKa.*
Bonee Toro, takue wcciaemoBaTeNd, JIMHIBUCTHI U mpenogaBatenu kak Mark Hancock u Ann
McDonald co3nmanu crienuanbHbId CalT ¢ MaTepUallaMd AJIsl YUYUTENEHl U CTYACHTOB, KOTOPHIC

XOTAT U3YYUTD YCPTHL CBSI3HOH peuu, yIIydlIuTb MPOU3HOIICHNUE U HABBIKU a.y,HI/IpOBa.HI/I}I.5

https://journal.tinkoff.ru/foreign-languages-stat/

2 https://anglofeel.ru/blog/angliyskoe-proiznoshenie-chto-proishodit-so-zvukami-v-razgovornoy-
rechi

% https://www.teachingenglish.org.uk/article/connected-speech

4 New Headway Pronunciation - Pronunciation Course. Bill Bowler, Sarah Cunningham. OUP

5 www.hancockmcdonald.com
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Qb0veKkmom MOETO UCCIIEIOBAHUSI SIBIISIIOTCS TPU BUACOPOJIMKA-UHCTPYKINH (tutorials) Ha
AHIJIMHCKOM SI3bIKE€ IO M3TOTOBJICHUIO Yepenaxy, KMTa U KpPOJMKAa C NOMOUIbIO IUIIOIIEBOMN
MPSDKA U KPIOYKa.

IIpeomem wccnenoBanus — OCOOEHHOCTH CBsi3HOM peun (connected speech) mast
OHMMaHus JaHHbIX tutorials Ha cioyx.

Llenv naHHON MCCIIENOBATENLCKON pabOThI - BBISIBUTH, YCTAHOBUTDH M IIPOAHAIU3UPOBATH
HaJIn4re 0COOCHHCTEN CBSI3HOW PEYH B UCCIIEAYEMBIX TEKCTAX.

3aoauu vicciieIOBAaHUS:

1. I3y4nTh OCHOBHBIE YePThI CBS3HOM peyH, MIPUCYTCTBYIOIIHNE B aHTJIUHCKOM SI3bIKE.

2. TlpocMoTpeTh ucciaenyemMble BUJICOPOJIMKH, MapajlIeIbHO M3ydas TEKCThl K HUM Ha
peIMeT HaTM4YKsl OCOOEHHCTEH CBSI3HOM peur U IpaBuil, KOTOPBIM OHU MOTUUHSIFOTCS.

3. IIpoBectn aHanM3 BBISIBICHHBIX OCOOCHHOCTEH CBSA3HOW peud, BBIBUTH Haunbolee
YacThle cIy4yau YIoTpeOieHusl.

4. Co3garh UrpyUIKY C OIOPOI TOJIBKO Ha ayIMOBOCHPUITHE UHCTPYKIMH (0€3 OIOphl Ha
CyOTUTpHI HJIM HalleYaTaHHBIN TEKCT).

Jlo Hawyanma paOoThI S BBIIBUTAI0 CIEAYIONIYIO 2unOmeE3Y: TPEANOoNaraeTcs, uTo
O0COOCHHOCTEH CBSI3HOM peur B UCCIEAYEeMbIX TeKCTax OyaeT Ooibiioe KonuuecTBo. X 3HaHue
NOMOXET B JalbHEWIIEM CO37aBaTh pPabOThl C IOMOINBI0 BHACOMHCTPYKLM (tutorials),
ONMMpPAsCh JMILb HAa NPOCIyIIMBaHHE TEKCTa, a HEe TJAAS B JKpaH, TaK KaK OJHOBPEMEHHO
CMOTpETh BUJIE0 U BSA3aTh HEYA00HO, U B IPUHIIUIIE HEBO3MOKHO.

OcHOBHbIE 9mansvi padombul.

1. CocTaBUTh CIIUCOK OCOOEHHOCTEH CBSA3HOM pPEUd B aHIIIMHCKOM SI3bIKE (C IPUMEpaMHu),
ONMMpasich Ha pabOThI U3BECTHBIX JUHTBUCTOB U MPENOJaBaTeNIEH.

2. CkayaTh WIM HaWTU OHJIAWH BUJCOPOIUKU MO BSA3AHUIO HUTPYIIEK, HAUTH K HUM
TEKCTHI.

3. [IpocMoTpeTs BUIACOPOJIMKH, MapajUieIbHO YWUTas UX TEKCT, BBIAEIUTH HMEIOIIHECcs
YepTHI CBA3HOW PeUH, UCTOJIB3ys TeXHUKY colour decoding (BbiieseHHE [IBETOM).

4. V3MepuTh KOJIMYECTBEHHO, KaKMe YepThbl CBS3HOM peun NpPUCYTCTBYIOT Hamboiiee
4acTo.

5. Co3nats elle OJJHy UTPYIIKY, OMUPASICh TOJIBKO HA CIIyXOBOE BOCIIPUSTHE BUJIEO.

Memoowt uccnedoganus: U3yuyeHue U aHAIN3 JINTEPATYphI, aHAJIU3 TEKCTa, U3MEPEHUE,
HKCIIEPUMEHT.

Teopemuueckas 3nauumocmsp Moeil pPabOTHl 3aKIIOYAETCs B TOM, 4YTO 3HAHUE

OCOOEHHOCTEH CBA3HOM pPE€Ur MOXKCET IMOMOYb YyYallUMCda B IMOHMMAaHHMM Ha CIYX HE TOJIBKO



TEKCTOB-MHCTPYKIMH, HO M BHJEO U ayJIuO JPYrHMX >KAaHPOBBIX HAINpPAaBJICHUN, a TaKXkKe B
pPa3BUTHUN HABBIKOB TOBOPEHUSI.
Ilpakmuueckas 3nayumocms Moel pabOTHl B TOM, YTO €€ MOKHO HCIIOJb30BAThH INPH

00y4eHUHU ayTMPOBAHUIO U (DOHETHUKE B IIKOJIHLHOM Kypce «AHTIMICKUIN S3bIKY.



I'naBa 1.
Oco0eHHOCTH CBSI3HON pe4YH B AHIVIMHCKOM fI3bIKe
ITo yrBepxknenuto Peituen Pobeprc, «B aHIIIMHACKOM SI3bIKE MPOCIIEKHBAETCS TEHACHIUS
K YIIPOIIEHHUIO ¥ COEIMHEHHIO CJIOB B MIOTOKE PeuM, YToObl OHA 3Byyana purMuuno»®. IIpusenem
37ech HauboJiee pacnpoCTPaHEHHbBIE U3 HUX.
Accumunayua — ynonoOJIeHHUE OJHOrO 3ByKa JAPYrOMy B AapTUKYJSALMOHHOM U
aKyCTHYECKOM OTHONIEHMSX'. B aHIMIMIICKOM sA3bIKe, KaK IIPAaBUIIO, 3BYK B KOHIIE OJHOTO CJIOBA

MEHSIETCS ISl TOTO, YTOOBI Jierde ObLIO MPOU3HECTH CIIEAYIOIIEe CI0BO:

- [t] u3mensiercs Ha [p] mepen [m],[b] wnu [p]: Great Britain (3ByuuT kak grape Britain)

- [d] u3mensiercst Ha [b] mepex [m], [b] wnu [p]: good morning (3ByuuT kak goob morning)
- [n] m3mensiercst va [M] mepen [m],[b] wu [p]: sun bath (3ByunT kak sum bath)

- [d] m3mensiercst Ha [Q] mepen [K] wiu [g]: bad girl (3Byunt kak bag girl)

Kamenauus (anrn. catenation - cueruieHue) — sBJICHHE, KOTOPOE MPOMCXOAUT, KOraa
COTJIACHBIH 3BYK B KOHIIE OJIHOTO CJIOBA MPUCOEAUHSAETCS K TIIACHOMY 3BYKY CIIEAYIOILIETO CJIOBA,

HaIlpuMep:
Make a dress 3Byuut kak make address

To wait in the corridor 3Byuur kaxk to way tin the corridor
An ear ache 3Byunr kak a near rake

Bruised armes 3Byuut kak bruise darms

An apple 3Byuur kak a napple

Dausua — ucyesHoBeHue 3Byka. OOBIYHO 3TO MPOUCXOIUT, KOTJA UAYT MOIPST IBE MU
HECKOJIbKO CcorjiacHbIX OykB, Hampumep: Subtle ['sat.ol], asked [a:st], sandwich ['sen.wid3],

desktop [destop ], black and white ['blaek-on"hwanit], kept quiet [kep "kwar.at].

6 https://elt-resorceful.com/2012/10/24/helping-students-with-connected-speech/
7 https://rus-lingvistic-term.slovaronline.com/91-
%D0%B0%D1%81%D1%81%D0%B8%D0%BC%D0%B8%D0%BB%D1%8F%D1%86%D0%B8%D1%8F
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Humpy3ua — siBieHUE, NPU KOTOPOM MEXIY IBYMs TJIACHBIMHM 3BYKaMU IOSBISETCS

JIONIOJTHUTEIIBHBIN COTJIACHBIN, KaK paBuiio, 31o [j], [W] wm [r]:

law and order [ lo: rond '0:.do]

media event [mi:.di.s I'1' vent]

I always [a1 | '0:1.weiz]

I agree [ar1 Jo'gri:]

g0 on [gou Won |

g0 away [gou Wo 'wer]

| want to /w/eat

Please do /w/it.

Cnaovte ghopmer (anrn.weak forms) — He UMerOMEe BKHOTO 3HAYCHUS B MPEIOKCHUH
citoBa (apTHKIIH, IIPEUIOTH, BCIIOMOTAaTEIbHBIE TJIarojIbl, COFO3bl 1 HEKOTOPbIE MECTOMMEHHMS) HE

IMPOU3HOCATCA OT‘IéTJ’II/IBO, a Kak Obl «IIPOIJIaTbIBAIOTCS):

CunpHas Cnabas
dbopma dhopma
ApTUKIIb
the 16i/ 109/
a leel lo/
Coro3
but /bAt/ /bat/
and feend/ fon/
I'maron
was /wos/ /woz/
have /haev/ /hav/, lav/
must /mast/ /mast/, /mas/
do /du:/ /da/
does /dAz/ /doz/
Mecroumenne




Coxpawenusn (auri. contraction) — siBjieHUe, IPU KOTOPOM BMECTO TOJIHBIX TJ1aroJIbHBIX

him /him/ /tm/

us /as/ /as/

[Ipenyor

of /ov/ /av/

for /for/ /fo/

to /to/ /ta/

dbopm mpousHoCATCs CoKpainéHubie, Hanpumep, Bmecto | will — 1’11, they are — they’re.

Takum oOpa3zom, GoHETHUECKUE SABJCHUS, TaKue Kak 4epThl cBs3HOM peun (features of
connected speech) umerot uétkyro kiaccubukaimo. HecoMHeHHO, 371e€Ch MPUBEAEH HEMOTHBIN

CIIMCOK, HO 3TOI'O BIIOJIHE JOCTATO4YHO, 9TOOBI IMPUCTYIIUTh K aHAJIN3Y HUCCICAYCMBIX TCKCTOB U

BHUJIEO.




I'maBa 2

AHaJIu3 0CO0EHHOCTEH CBA3HOI peYH B HCCJIeyeMbIX TEKCTaxX

I[JISI aHajln3a HCIOJIb30BaHbl OTPBIBKM M3 TCKCTOB K BHUACO JIA BA3aHHA YCPCIIaxXuU

https://www.youtube.com/watch?v=GKyTiMKKBWY &pp=ygUPY3JvY2hldCB0dXJObGUq (x

anee Tekcr Nel8)) u KHTOB
https://www.youtube.com/watch?v=kUMY Av7ru84&pp=yqUL Y3JvY2hldCB0Ob3k= (manee
Teker Ne2°)

| CROCHET
YN8 TURTLE
Eee TUTORIAL

= Pucynok 1. Yepenaxa

‘PI/ICYHOK 2. Kutsl

Texct Nel comepxut 1182 cioBa u mpenctaBisieT coOOW BHIACOMHCTPYKIIMIO Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE€ MO M3TFOTOBJIEHUIO YEpENnaxW M3 IUIIOMICBOM Mpsbku. Tak Kak BHIEO
COJICP’KUT TOCIIEJIOBATEIbHOE OOBSICHEHWE W3TOTOBJICHHS WUTPYIIKHU, TO JIEKCHKA M TJIaroJibl
WCIIOJIB3YIOTCSA Ha MPOTSYKEHUH BCEro TEKCTa MPUMEPHO OJIMHAKOBBIE, IO3TOMY MHE MTOKa3a10Ch
Pa3yMHBIM MPOBECTU aHAIHM3 YEPT CBSI3HON PEYH JIMIIbh B YaCTU TEKCTa, @ UMEHHO B OTPHIBKE U3
583 cnoB. DTH K€ YepThI CBSI3HOW peYM MPUCYTCTBYIOT U B OCTAJIBHOM YacTH TeKcTa. Tekct Ne2
coctouT u3 560 cioB, A aHaNK3a OBLT B3ST OTPHIBOK U3 240 CIOB U3 cpelHel YacTu BUECO.

Texct Nel OblT mpoaHANMM3UPOBAH MHOW COBMECTHO C MOUM PYKOBOJTUTENEM, aHATH3
TekcTta No2 BBINOJHEH MHOM CaMOCTOSITENIBHO, BUAEO MO BA3AHUIO KPOJUKA BBIITOJIHEHO MHOIO

0e3 oropbl Ha TEKCT, MHCTPYKIIUU BOCTIPUHUMAIIUCH TOJIBKO Ha CIYX.

8 Cm. Ipunoxenue 1
% Cwm. Ipunoxenue 2


https://www.youtube.com/watch?v=GKyTjMKKBWY&pp=ygUPY3JvY2hldCB0dXJ0bGUg
https://www.youtube.com/watch?v=kUMYAv7ru84&pp=ygULY3JvY2hldCB0b3k=

Jlns aHanwM3a s UCIOib30Bajda TeXHUKY Colour decoding, BeIaenss MMEIOIIUECS YEPTHI
CBSA3HOW peuM pa3HbIMU I[[BETAMH, YTO B JaJbHEUIIEM IIO3BOJIMIO CJAEJaTh BBIBOJABI O
YaCTOTHOCTH YNOTPEOICHUS KaXKI0T0 (POHETHUECKOTO SIBJICHHUS.

B wuccienyeMbix TekcTax B HaWOOJBIIEM KOJIMYECTBE IPEICTABICHBI Cladble ¢hopmol
npezytora to, apTukiieii a, an, the; corozos but, and, mogansHoOro rimarosa can.

B GosbiioM KOJHUYECTBE MPEICTABICHBI COKpauienuvle ¢hopmur (Contractions), kax
NpaBUJIO, 3TO COYETaHMs MECTOMMEHHS M BcromorareibHoro riarona: | have (I°ve), we are
(we’re), we’ll, it’s, that’s, I’m u T.x1.

Accumunayua  TpeACTaBICHA  OJHOM, HO  IOBTOPSIOWICHCS  IpaMMaTHYECKOU
KOHCTpYKIHeH going to, Ha IpOTsHKEHUH BCETO BUICOPOJIMKA OHA MIPOM3HOCUTCS Kak [gona]: I’'m
going to, you’re going to, we are going to.

Humpy3usa npencrapieHa B HEOOIBIIOM KOJIMYECTBE U B CIICAYIONINX IPUMEpax:

- safety [j] eyes

-for [r] amigurumi

-the [j] end

- sew [w] it

Dausua (BbINAJIEHWE 3BYKa) MPEJACTABICHA OJHUM IPABHJIOM: HE IPOU3HOCHUTCS
KOHEuHbIN cornacHbii [t]/[d], ecnu cienyroliee c10BO HAYMHACTCS ¢ COTJIACHOTO 3BYyKa. JlaHHOE
SIBJICHHE HAOJIOaeTCsl TIOBCEMECTHO, KOT/Ia MPAaBUJIBHBIN TJ1aroj MCIOJIb3YeTCsS B MPOIIEIIeM
Bpemenn: liked it; a Taxke Ha CThIKE COYETaHHH «CylIeCTBHTENbHOE + mpemtor»: Kind of;
«cor03 + coro3Hoe croBoy: and then; «coro3 + cymiectutenpHOE»: and polyester u ap.

SIBIIeHUS Kamenayuu B NCCIICYEMbIX TEKCTaX HE HAOJIF01aI0Ch.

Crenyromum 3TarnoM paboThI SBIISICS SKCIIEPUMEHT. 3Hast YePThI CBA3HOM PEUH U Biajest
JICKCHKOW, KOTOpas B TOJOOHBIX WHCTPYKIMSX OJHOOOpa3Has, W TIpaMMaTHUKOH, KOTOpas B
OCHOBHOM COJICP)KUT CTPOTO OIpPEIeIEHHBIE KOHCTPYKIMH (TTOBEIUTEIHLHOE HAKIOHEHHE,
MOJIJIbHBIA TJIaroj Can, HacTOAIIee MPOCTOE BpeMsS W T.1.), S CO3[ajia TPEThIO HIPYIIKY —

KpOJIMKa, OrpasiCb TOJIBKO HAa CIIYXOBOC BOCIIPHUATUC TCKCTA.
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Pucynok 3. Kponuk

Takum 00pa3zom, Hccienyss TEKCThl Ha HAIMYHE YePT CBSI3HOM PEYd MOXKHO IOHSTh, HA
KaKHhe SI3bIKOBBIC ACIEKTHI CIIEAYyeT OOpallaTh BHUMAHHE IPH IMPOCITYIIMBAaHUHM, a KaKHEe —
IPOIMYCTUTh, TaK KaK OHU HE WIPAIOT BAXHOW POJM B MPOILECCE JOCTHIKCHUS pe3ysibrara —

CO3/1aHUS UTPYIIKH.

11



3akioueHue

Takum oOpaszom, connected speech (cBsi3Has pedb) — 3TO HENpEpbIBHAS pedb, IPU
KOTOpPOM KakHMe-TO 3BYKH CIIMBAIOTCS, KaKWe-TO MOSBISAIOTCA, Kakue-TO IpomajaroT. CesizHas
peub MTOAYUHSAETCS ONPENEIEHHBIM 3aKOHOMEPHOCTSIM:

1. Accumunsanus — ynogo06JaeHue 0JJHOrO 3ByKa JIpyromMy

2. Karenanus — coeiMHEHUE 3BYKOB

3. Dnu3ns — UCUE3HOBEHHE 3BYKa

4. HTpYy3Usl — NOSBICHUE TOIOJHUTEIBHOIO 3ByKa

5. Cnabble popMbl — HEOTUETIINBOE ITPOU3HOILICHUE 3BYKOB

6. CokpalieHus — CIMSIHUE MECTOMMEHHUS U BCIIOMOIaTeJIbHOrO Ijarojia B pa3roBOpHON
peuu.

Kpome 310ro, BaXHO yYMTBIBATh, YTO B IIOTOKE PEUM CJIOBA YACTO HE OTACIICHBI I1ay3aMU
JpyT OT Ipyra, 4ToO B pa3bl 3aTPyIHSAET IOHUMAaHUE.

UepThbl CBSI3HON peur B TOW WJIM MHOW CTETNIEHH HEU3MEHHO MPUCYTCTBYIOT B JIIOOOM
ayJIMOTEKCTE U Pa3roBOpE.

AHau3 1mokasaj, YTo HaumbOoJiee YacTO BCTPEYArOIIEHCsl 3aKOHOMEPHOCTBIO SIBIISETCS
Halmyue crnabblx (opM, TaKMX KakK: apTUKIM, TMPeJUIord, COI3bl, MOJAJIbHbIE U
BCIIOMOTaTe/IbHbIE I1aroJjibl. Tak OHM HE HECYT CMBICJIOBOIO 3HAYEHHUS, 3Ty 3aKOHOMEPHOCTh
clenyeT MPUHUMAaTh BO BHUMAaHHME M HE KOHLEHTPUPOBATHCA Ha HEl BO BpeMs NMPOCITYIINBaHUS.
CokpameHnusa — emé oaHa HEOTbeMJIeMas 4epTa CBA3HOM peuu: CIEeNyeT pas3indarb, Kakue
MMEHHO CJIOBA COKPAIIEHBI, 3TO MO3BOJIUT BBIJEINUTH TPAMMAaTHUECKYIO COCTaBIISIOLIYIO TEKCTA.
Onu3nsg U UHTPY3Usl MPEACTABIEHBI PEXe, YEM BBILICIEPEYNCIEHHbIE OCOOEHHOCTH, IIPU 3TOM
YMEHHE UX CIbILATh I03BOJSET OTIENIUTh CJIOBa OJHO OT JAPYroro M TMOHSATh CMBICI
npeioxkenus. Katenanus BcTpedaeTcsi B peud JOBOJIBHO YacTO, B UCCIIEyEMBIX TEKCTaX OHA HE
Obuta OOHapy’keHa, BO3MOXHO, 10 NMPUYMHE, 03ByUYMBAHHS POJIMKA HE HOCUTENEM S3bIKa WU
0COOEHHOCTSIMU JIEKCHUECKOTO ¥ TPAMMATHYECKOT0 HAIOJHEHUS UCCIIETyEMbIX BUIEOPOJIMKOB.

JlaHHBIM UCCIIEJOBaHMEM JI0KAa3aHO, YTO 3HAHUE OCOOEHHOCTEM CBS3HOM peuw,
HECOMHEHHO, IIOMOTaeT JIyylleMy [OHUMAHUIO IPOCIYIIMBAEMOr0 TEKCTa, YTO I1OKa3bIBAET
pe3yJIbTaT SKCIEPUMEHTA.

HccnenoBanne MOXeET ObITh IPOJOJIKEHO Ha JPYyTHX OOBEKTAaX, TAKUX Kak: IMOAKACTHI,
ayIMocooO0IeHus1, (GPUIbMBI, TIECHH | T.II.

Bosnee TOro, st Obl peKoMeHJOBaja BKJIIOUYUTh 3aKOHOMEPHOCTH CBSI3HOM peuu B
00s13aTeNIbHOE U3yUeHHE B Kypce aHIJIMICKOIo s3blKa B IIKOJIE, TaK KaK 3TO CHOCOOCTBYET
VIYyYIIEHUIO  HAaBBIKOB  ayJMpPOBaHMS UM  TOBOPEHUS, YTO HEU3MEHHO  IOBBIIIAET

KOMMYHHKATHBHYIO KOMIICTCHIUIO YHAIIUXCA U UX AKaICMHUYCCKUC YCIICXU.
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Cnucok aurepatypsl
Kakne HWHOCTPAHHBIC A3BIKM HU3Yy4YdlOT POCCHAHC W 3a4€M UM OTO HYKHO
https://journal.tinkoff.ru/foreign-languages-stat/
Macnosckas JI. Anrimiickoe mnpousHomieHue. YTo MNpoucXoAuT CO 3BYKamMH B
pasroBopHoi peun https://anglofeel.ru/blog/angliyskoe-proiznoshenie-chto-proishodit-
so-zvukami-v-razgovornoy-rechi

CrnoBaph JTHHIBUCTHYCCKUX TepMHUHOB https://rus-lingvistic-term.slovaronline.com

Mark Hancock, Ann MacDonald http://hancockmcdonald.com/talks/pronunciation-

listening-skill-understanding-connected-speech

New Headway Pronunciation - Pronunciation Course. Bill Bowler, Sarah Cunningham.
Oxford University Press, 2019

Roberts Rachael Helping students with  connected speech  https:/elt-
resorceful.com/2012/10/24/helping-students-with-connected-speech/

. Vanessa Steele Connected speech https://www.teachingenglish.org.uk/article/connected-

speech
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IMpuiaoxenne 1
OT1pbIBOK TEKCTa U BU/1€0 Nel:

https://www.youtube.com/watch?v=GKyTiMKKBWY &pp=yqUPY 3JvY2hldCB0dXJ0bGUqg

YCi10BHBIC 0603HAYCHHS: ACCHMUIISINS, Katenauus, bnusus, utpyens. .

Hi! Welcome [l my channel! Today I'm going to show you how [l| make these super cute

super soft turtles. [[iENE Bl in these three colors il you can choose whatever colors you like.
The stitches you need [l| know for this tutorial are single crochet | magic ring, li] increase and
invisible decrease. IliEHaIg also going [l do a color change and [liglll be working also in back loop
only [l front loops only. Materials 8l going to need are two colors of plush super chunky
yarn.

| like this baby snuggle by hobby, [l really soft and kind [Jll microfiber texture. [NiSUM
need some Safetypeyes. | use about 10 millimeters [l you [l use bigger or smaller. And then
for this super chunky yarn I use the 4.25 millimeter or g crochet hook and then [ yarn needle, [il§
band tip ones are generally easier fof amigurumi and then scissors and polyester fill.

We're going to start with the front legs and we're going fl make two of these. So round
one we're going to do seven single crochet in | magic ring. Once [lEM@ done our seven single
crochet we're going to pull [lli] ring tight and then I like to put [ stitch marker in that little last
single crochet, because [iiéig Il End B round one. For round two we're going to do seven
increases so two single crochet in each stitch [l round one and that brings us [l| 14 in total for
round two. In round three we do [ single crochet [lild then [lil increase [l we do that seven times
for | total ] 21 stitches in round three. For round four we're going to do two single crochet [lild
then [li] increase and we're going to do that seven times [MIllGHINMM bring us to 28 single crochet
in round four. That's [lfl| end [l round four. Now I'm going to take off my stitch marker and fold
the leg in half. [Jfll 'm going to single crochet across both sides [llil§ top [l close [l whole
piece [l 'm going to do this all Jlj way across. You [l either tuck in that tail from [lfl| magic
ring or you [l just cut it off. Once the leg is closed all [Jlj way along [l top we [l cut [l yarn
B puil [ tail through. Now for one of [lfi] front legs we're going to take that tail and SEWA
through [l opposite end of the leg. Now | Bl pull it too tight when [lll pulling it through
because | want the leg [l keep its shape [l that end. Just shape it out nicely so JiBll@ going [l do
that twice and only pull [l tail through on one [l them i} that way you get two symmetrical
front legs.

After il head is in place we [Jl] insert [l needle under [} head [l bring it through. To that

same stitch where the other tail is and then secure these two together with [] double knot
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and then cut that and insert that little knot into [[flj center [l piece. And that is your turtle
completed. Thank you so much [ll] watching this tutorial [l if you liked it please give it a
thumbs up.
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IMpuaoxenune 2
OT1pbIBOK TekcTa U BHAeO Ne2:

https://www.youtube.com/watch?v=kUMY Av7ru84&pp=ygqULY3JvY2hldCB0Ob3k=

VcioBHbIE 0003HAUYECHUS: ACCUMIIALNSA, KaTCHALMs, DIU3Ns, -, _,
COKpaIeHHe.

You're going [l need to make | magic ring [l eight single crochet stitches. If you Sl
know how [l| make | magic ring, you [Jlll learn from me right here or you [Jll also just watch this
part. 1'm going [} show you another technique [l skip [l| magic ring because I know it can be |§
little trickier for beginners.

So I'm going [l show you [l chain two technique so if you know how [l dllll magic
ring you [Jll do it right away [ll] then skip [l round two. Please, also note all my single crochet
stitches [l worked in yarn under and then yarn over you [Jfll just watch. I'm going [l§ show
the first single crochet. I'm going | explain that a little bit more. So [lj do [l chain two
technique. We're going [l start with a slip knot. I like [l] do mine like this so il holding [l yarn
tail in one hand. [l wrapping [l yarn tail around two fingers, [} create | next. I'm going
underneath [l first, grabbing [} second pulling it up [l then pulling both tails [l create my
slip knot. You [Jll do your slip knot [l way you learned it if you already know how [l§
make it. And what you want to make sure is [[flf when you pull on [l yarn [l

loop on the hook gets smaller like this.
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